
1999R1168 — DA — 31.01.2003 — 002.001 — 1

Dette dokument er et dokumentationsredskab, og institutionerne påtager sig intet ansvar herfor
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om handelsnormer for blommer

(EFT L 141 af 4.6.1999, s. 5)

Ændret ved:

Tidende

nr. side dato
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▼B
KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1168/1999

af 3. juni 1999

om handelsnormer for blommer

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske Fælles-
skab,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 2200/96 af 28. oktober
1996 om den fælles markedsordning for frugt og grøntsager (1), senest
ændret ved forordning (EF) nr. 857/1999 (2), særlig artikel 2, stk. 2, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Blommer står opført i bilag I til forordning (EF) nr. 2200/96
blandt de produkter, som der skal fastsættes normer for;
Kommissionens forordning (EØF) nr. 1591/87 af 5. juni 1987
om fastsættelse af kvalitetsnormer for hovedkål, rosenkål, blad-
selleri, spinat og blommer (3), senest ændret ved forordning
(EF) nr. 888/97 (4), er blevet ændret adskillige gange, så den
ikke længere er juridisk overskuelig;

(2) for overskuelighedens skyld bør der fastsættes særlige bestem-
melser for blommer, således at disse udskilles fra de øvrige
produkter, der er omfattet af forordning (EØF) nr. 1591/87;
bestemmelserne bør derfor omarbejdes og bilag V til forordning
(EØF) nr. 1591/87 om blommer udgå; for at opnå gennemsig-
tighed på verdensmarkedet bør der tages hensyn til den norm
for blommer, som er anbefalet af arbejdsgruppen for fastsættelse
af normer for letfordærvelige produkter og kvalitetsudvikling
under De Forenede Nationers Økonomiske Kommission for
Europa (FN/ECE);

(3) formålet med at anvende disse normer er at fjerne produkter af
utilfredsstillende kvalitet fra markedet, at styre produktionen, så
den opfylder forbrugernes krav, og lette handelsforbindelserne på
grundlag af loyal konkurrence og dermed bidrage til at gøre
produktionen mere rentabel;

(4) normerne gælder for alle handelsled; transport over en længere
afstand, oplagring af en vis varighed eller de forskellige former
for behandling, produkterne underkastes, kan medføre visse
forandringer på grund af produkternes biologiske udvikling og
deres mere eller mindre letfordærvelige karakter; der bør tages
hensyn til disse forandringer, når normerne anvendes i de
handelsled, som følger efter forsendelsen; da produkterne i
klassen »Ekstra« skal underkastes en særlig omhyggelig sorte-
ring og emballering, bør der for denne klasses vedkommende
kun tages hensyn til forringelse af friskhedstilstand og fasthed;

(5) de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i overensstem-
melse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for Friske Frugter
og Grøntsager —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Handelsnormerne for blommer henhørende under KN-kode 0809 40 05
er fastsat i bilaget.

Normerne gælder for alle handelsled på de i forordning (EF) nr. 2200/
96 fastsatte betingelser.
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(1) EFT L 297 af 21.11.1996, s. 1.
(2) EFT L 108 af 27.4.1999, s. 7.
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(4) EFT L 126 af 17.5.1997, s. 11.



▼B
Dog kan produkterne i de handelsled, som følger efter forsendelsen,
have følgende fejl i forhold til de i normerne indeholdte krav:

— en lettere forringelse af friskhedstilstand og fasthed
— for produkter i andre klasser end klasse »Ekstra«: små forandringer

på grund af deres udvikling og deres mere eller mindre letfordærve-
lige karakter.

Artikel 2

I forordning (EØF) nr. 1591/87 foretages følgende ændringer:

1) I titlen ændres udtrykket »bladselleri, spinat og blommer« til »blad-
selleri og spinat«.

2) I artikel 1, stk. 1, udgår femte led.

3) Bilag V udgår.

Artikel 3

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter offentliggørelsen i
De Europæiske Fællesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. juli 1999.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart
i hver medlemsstat.
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▼B
BILAG

NORMER FOR BLOMMER

I. DEFINITION

Normerne gælder for blommer af de sorter (cultivarer) af arterne

— Prunus domestica L. ssp. domestica

— Prunus domestica L. ssp. insititia (L.) Schneid.

— Prunus domestica L. ssp. italica (Borkh.) Gams

— Prunus domestica L. ssp. syriaca (Borkh.) Janchen

— Prunus salicina Lindl.

der er bestemt til levering i frisk tilstand til forbrugerne. Normerne omfatter
ikke blommer til industriel forarbejdning.

II. BESTEMMELSER VEDRØRENDE KVALITET

Ved normerne fastsættes de kvalitetskrav, som blommer skal opfylde efter
klargøring og emballering.

A. Mindstekrav

Generelt for klasserne gælder under hensyn til tolerancer og særlige
bestemmelser for de enkelte klasser, at blommerne skal være:

— hele

— sunde; produkter, der er angrebet af råd eller er forringet i en sådan
grad, at de er uegnede til konsum, udelukkes

— rene, praktisk taget fri for synlige fremmedlegemer

— praktisk taget fri for skadegørere

— praktisk taget fri for skader forårsaget af skadegørere

— fri for unormal ydre fugtighed

— fri for fremmed lugt og/eller smag.

Blommerne skal være omhyggeligt plukkede. De skal være tilstrækkeligt
udviklede og modne.

Blommernes udvikling og tilstand skal være således, at de kan:

— tåle transport og håndtering

— ankomme til bestemmelsesstedet i tilfredsstillende stand.

B. Klasseinddeling

Blommer inddeles i følgende tre klasser:

i) Klasse »Ekstra«

Blommer i denne klasse skal være af fineste kvalitet. De skal have
sortens typiske form, udvikling og farve. De skal:

— praktisk taget være dækket af det naturlige vokslag

— have fast frugtkød.

De må ikke have fejl, bortset fra meget lette overfladefejl, som ikke
forringer helhedsindtrykket, kvaliteten, holdbarheden eller præsenta-
tionen i emballagen.

ii) Klasse I

Blommer i denne klasse skal være af god kvalitet. De skal have
sortens kendetegn.

Følgende små fejl kan dog tillades, hvis de ikke forringer helheds-
indtrykket, kvaliteten, holdbarheden eller præsentationen i
emballagen:

— små formfejl

— små udviklingsfejl

— små farvefejl

— aflange overfladefejl, hvis længde højst må udgøre 1/3 af frug-
tens største diameter. Der tillades navnlig helede revner for
sorterne »grøn reine-claude« (1)
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(1) Definition: reine-claude (abricots verts, Dauphine, Greengage), der har grøn skal med et
let gulligt skær.



▼B
— andre overfladefejl, såfremt de højst udgør 1/16 af den samlede

overflade.

iii) Klasse II

Denne klasse indbefatter blommer, der ikke kan placeres i de højere
klasser, men som opfylder ovennævnte mindstekrav.

Følgende fejl kan accepteres, hvis blommerne bibeholder deres
væsentlige kendetegn med hensyn til kvalitet, holdbarhed og
præsentation:

— formfejl

— udviklingsfejl

— farvefejl

— overfladefejl, såfremt de højst udgør 1/4 af den samlede over-
flade.

III. BESTEMMELSER VEDRØRENDE STØRRELSESSORTERING

Størrelsen fastsættes som den største diameter i tværsnit.

Der er fastsat følgende mindstestørrelser:

Klasse »Ekstra«
og I Klasse II

Sorter med store frugter (1) 35 mm 30 mm

Andre sorter 28 mm 25 mm

Mirabeller og Damson 20 mm 17 mm

(1) Jf. listen i bilaget til disse normer.

For klasse »Ekstra« må forskellen i diameter mellem frugter i samme
pakning højst være på 10 mm.

IV. BESTEMMELSER VEDRØRENDE TOLERANCER

Følgende tolerancer for kvalitet og størrelse er tilladt i hver pakning af
blommer, der ikke opfylder kravene til den angivne klasse.

A. Kvalitetstolerancer

i) Klasse »Ekstra«

5 % efter antal eller vægt af blommer, der ikke opfylder kravene til
klassen, men som opfylder kravene til klasse I eller undtagelsesvis
falder inden for tolerancerne for denne klasse.

ii) Klasse I

10 % efter antal eller vægt af blommer, der ikke opfylder kravene til
klassen, men som opfylder kravene til klasse II eller undtagelsesvis
falder inden for tolerancerne for denne klasse. Inden for denne tole-
rance må revnede og/eller ormstukne blommer højst udgøre 2 % af
den samlede mængde.

iii) Klasse II

10 % efter antal eller vægt af blommer, der hverken opfylder
kravene til klassen eller mindstekravene, dog bortset fra frugter,
der er angrebet af råd, har tydelige stødpletter eller andre forrin-
gelser, som gør dem uegnede til konsum. Inden for denne tolerance
må revnede og/eller ormstukne blommer højst udgøre 4 % af den
samlede mængde.

B. Størrelsestolerancer

For alle kvalitetsklasser: 10 % efter antal eller vægt af blommer kan
være højst 3 mm mindre eller større end mindstestørrelsen eller den
størrelse, der er angivet på pakningen.

V. BESTEMMELSER VEDRØRENDE PRÆSENTATION

A. Ensartethed

Indholdet af hver pakning skal være ensartet og må kun bestå af
blommer af samme oprindelse, sort, kvalitet og størrelse (hvis der er
fastsat størrelsessortering), og for klasse »Ekstra« skal blommerne
desuden være af ensartet farve.
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Den synlige del af pakningens indhold skal være repræsentativ for hele
indholdet.

Uanset de foregående bestemmelser i dette punkt kan de af denne
forordning omfattede produkter sælges sammen med friske frugter og
grøntsager af forskellige arter i pakninger af en nettovægt på under 3 kg
på betingelserne i forordning (EF) nr. 48/2003 (1).

B. Emballering

Blommer skal emballeres således, at de er rimeligt beskyttede.

Materialerne, der anvendes indvendigt i pakningen, skal være nye, rene
og af en kvalitet, der ikke kan fremkalde ydre eller indre forringelser af
produkterne. Anvendelse af materialer, herunder papir eller mærkater
med handelsmæssige oplysninger, er tilladt, hvis påtrykningen eller
mærkningen foretages med sværte eller lim, der er giftfri.

Pakningerne skal være fri for ethvert fremmedlegeme.

C. Præsentation

Blommer kan præsenteres således:

— i detailsalgsemballager
— i et eller flere adskilte lag
— løst i emballager, dog ikke for klasse »Ekstra«.

VI. BESTEMMELSER VEDRØRENDE MÆRKNING

Hver pakning skal på samme side være forsynet med følgende oplysninger,
anført med bogstaver, som er letlæselige, ikke kan udviskes og er synlige
udefra:

A. Identifikation

Pakker og/eller afsender: navn og adresse eller et af en officiel
myndighed udstedt eller anerkendt mærke. Anvendes der en kode (et
mærke), skal angivelsen »pakker« og/eller »afsender« (eller tilsvarende
forkortelser) dog anføres i umiddelbar sammenhæng med koden
(mærket).

B. Produktets art

— »Blommer«, hvis indholdet ikke er synligt udefra
— sortsnavn.

C. Produktets oprindelse

Oprindelsesland og eventuelt produktionsområde eller national, regional
eller lokal betegnelse.

D. Handelsmæssige oplysninger

— klasse
— størrelse (hvis der er fastsat størrelsessortering), udtrykt ved mindste

og største diameter

E. Officielt kontrolmærke (valgfrit)
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▼M1
TILLÆG

1. Ikke-udtømmende liste over sorter med store frugter af Prunus dome-
stica

Sort
Cultivar og/eller handelsnavn

Synonymer

Ariel

Apple

Belle de Louvain Bella di Lovanio

Bernardina

Bluefre Blue Fré

Cacanska Iepotica Belle de Cacak, Cacaks Beauty,
Cacaks Schöne

Cacanska najbolja Meilleure de Cacak, Cacaks Beste

Cacanska rana Précoce de Cacak, Cacaks Frühe

California Blue California Blu

Carpatin

Centenar

Coe's Golden Drop

De Fraile Fraila

Denniston Superb

Edwards Colbus

Emma Leppermann

Empress

Erfdeel

Giant Burbanks Giant Prune

Grand Prix Grand Prize

Hall

Harris Monarch Harris

Heron

Impérial Epineuse

Janand

Jefferson Jefferson's Gage

Jori's Plum

Jubileum

June Blood

Magna Glauca

Manns Number One

Marjorie's Seedling

Merton Gage Merton, Mereton

Merton Gem

Monarch

Monsieur hâtif Early Orleans

Nueva Extremadura

Oneida

Ontario Ontariopflaume

Pitestean

Pond's Seedling

President

Prince Engelbert
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Sort
Cultivar og/eller handelsnavn Synonymer

Prince of Wales Prince de Galles

Prof. Collumbien

Prune Martin

Queen's Crown Cox's Emperor

Quetsche Blanche de Létricourt Quetsche Dr. Létricourt

Regina Claudia Mostruosa

Regina d'Italia

Reine-Claude d'Althan Falso

Reine-Claude d'Oullins Oullin's Gage

Seneca

Sugar Prune

Sultan

Swan Gage

Tragedy

Utility Laxton's Utility

Valor

Victoria

Vision

Washington

Zimmers Frühzwetsche

2. Ikke-udtømmende liste over sorter med store frugter af Prunus salicina

Sort
Cultivar og/eller handelsnavn Synonymer

Allo

Andy's Pride

Angeleno

Autumn Giant

Autumn Pride

Beaut Sun

Beauty Beaty

Bella di Barbiano

Black Amber

Black Beaut

Black Diamond

Black Gold

Black Rosa

Black Royal

Black Star

Black Sun

Burbank

Burmosa

Calita

Casselman Kesselman

Catalina

Celebration
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▼M1

Sort
Cultivar og/eller handelsnavn Synonymer

Centenaria

Del Rey Sun

Delbarazur

Dolar

Eclipse

Eldorado

Eric Sun

Flavor King

Formosa

Fortune

Friar

Frontier

Gavearli

Gaviota

Globe Sun

Goccia d'Oro

Golden Japan Shiro

Golden King

Golden Kiss

Golden Plum

Goldsweet 4

Grand Rosa

Green Sun

Hackman

Harry Pickstone

Howard Sun

Kelsey

Lady Red

Lady West

Laetitia

Laroda

Larry Ann Larry Anne, Tegan Blue, Freedom

Late Red

Late Santa Rosa

Linda Rosa

Mariposa Improved Satsuma, Satsuma Improved

Methley

Midnight Sun

Morettini 355 Coeur de Lion

Narrabeen

Newyorker

Nubiana

Obilnaja

October Sun

Original Sun

Oro Miel

Ozark Premier Premier
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Sort
Cultivar og/eller handelsnavn Synonymer

Pink Delight

Pioneer

Queen Ann

Queen Rosa

Red Beaut

Red Rosa

Red Sweet

Redgold

Redroy

Reubennel Ruby Nel

Royal Black

Royal Diamond

Royal Garnet

Royal Star

Roysum

Ruby Blood

Ruby Red

Sangue di Drago

Santa Rosa

Sapphire

Satsuma

Simka

Sir Prize Akihime

Songold

Southern Belle

Southern Pride

Souvenir

Souvenir II

Spring Beaut

Starking Delicious

Stirling

Suplumeleven

Suplumthirteen

Suplumtwelve

Susy

TC Sun

Teak Gold

Top Black

Tracy Sun

Wickson

Yakima

Yellow Sun

Zanzi Sun
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